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Manhattan - gesgn win kanee

1 Rel. MANHATTAN -1

Percha murdl en inyeccion de palipropileno. Se
COmpong deun s = pata fijar 2 pared acabado
antracay lag
Acaback: anlracila o lorrado &
PRECH D O ITEGITC L

=n¢ha que se sujsta sobre el mismo

simil pigl calor

Porternaracau mdral e injection da polypropyizng
Compoad d'un suppon finfion anthracie & fier
au mur el de ka palése

Finition © anhracite ou revetament simill suir noir
oL ITEETN

Wakrrounted coat hook ninjected polypropyisne
It cansists of a wall-mounlad suppon linishsd
anthracite and & hook fixed Gn he support
Fimshas: anthracite or lined in Black or beown
Imnitation leather

Wandgardarobe aus spritrgegossensem Polypra-
pulen. Sia bestaht aus einem anihrazillsbensm
Wandhalter und den daraud befestiglon Kleider
Fakean. Austihnung: Anthrazit oder mit schivarzem
acker braunsm Kunstiadar verklaidel.

S5 x 84 ¥ 120 mm

2 Rel. MANHATTAN -2

Parchera da e foemacds por cualro tubos metai-
¢oos sobrp basa da lundicidén de Rierro, y remata-
dos por aeho parchas de polinropdans o forradas
@ sirmil Dol

Acobodo: acord ingxciable satinaco o b da
aterg prtaco andracita o gns Ral B006. Perchas
oolor anlncia, ¢ simil prl negea o marrda

Porfernanieay Sur peed formd de quatee tubes
rmlaligiaes sur sock en [onte terminds par bult
patéres en polyoropyking ou geed revdiameant
simik cuir

Firstion: acker inoeydnble sating ou b 'acies
oeint enthracite ou gns RAL 9006, Paléres couleur
anthracile, ou Simali guir o U MAman

Coat-hanger consising ¢l 1our metal tubas oaa
cast ron base with eighl hooks in polypiooiens
o lined in imitation leather

Fimshes: satm finished imitadeon leather o glea
lube painted anthracite of groy RAL BO0G. HOOkE
in anthraciie or black or brown rmifahon kalbern

Gardesobensiandar bestehend aus viar Metallrob-
ren aul sines Grundlage aus Eisenguss, mil acht
Klealernaken aus Potypropyian oder mil Kunstieder
werklgicke). Auskinrung: Satinierter Ededstahl oder
Stahdohr in den Farban Anthrazil oder Grau RAL
9006 Inckiar, Kleidarhaken anthraziffarben oder
il schwarzem aoer braunem Kunstieder verdedet

340 x 340 x 1750 mm.

3 Rel. MANHATTAN - 3
d
perchern, sobie &l que s

r“ur-_]gl e de ||;|uf-4!F.-'. caracienshicéas que =l

colacan cualr ams de
acend nomdasle y cualio culaelas recoge-aguas
ermoconlonmado an |3 hase

MRl

Acabada: acem moxidable satinads o lwbo de
acerc partado aniracia o gris Ral 8006 Cubelas
recoge-aquas color anlracis

Porle-parapiuics aux caractenshiques kentiguas
a cefle du potemaniesu, dont la base est muree
e quaire annadux on acer noxydable of de
qualre recepdacles en plashique thermolorme
Firmtion acier noxydable sating al ube en acisr
peiril anthracile ou gns RAL 9006, Receptacies
couleur anthracile

Matching umbsclia stand, mcluding lour slanless
sleal rings and four heal-formed plasbc dap rays
infhe base Finishes: salin Grsbed smlation lealhce
o steel tube painied anthraciie o grey RAL 9006
Anthracita ﬂrlp trays

Sechirmstandar mit den gleichan Eigenschaften
ces Garderobansianders, gpdoch mit ver Edels-
lahiringen und vier Abiropiwannen aus Ihermaoge-
lorrmtam Kurststalt in dear Grundplatie versehan
Austihrung: Satruariar Ecelstahl oder Stahirahr
in den Farben Anthrazl oder Grau RAL 9006
lackian, Abtropheannen in Anthracit

340 x 340 x 750 mm

4 Rof, MANHATTAN - 4

Aecesario paragiaro para el parchero de pie
Consiste an un cuarta de cir fua permite
colpcarse lacimeante sobre el perchero. Consta
del aro de asero inoxdable v ks cubala reeoge-
aguas corespondiento.

Arpesenie pofld-parapluies pow e portemantesau
sur pied. Consisie on un quan de cercle facile &
posor sul le portamanieau. Comprand la carcle
an aciy incxydable et un receplache.

Arcessory umbrolla stand for the coat-banger. i
I a guarer of a circle that can be casily attached
tex the conl-hanger. Made up by o slainkass steel
ring and the cormesponding dip ray

Sehirmetandes als Zubahin 10 den Garderobens-
tandes. Viertalkrais, der einfach aul den Stander
imoethan wird. Zusammengestalil aus sinem Edals-
tahling und der entsprechandan Abtrophvanna

256 % 145 % 35 mm
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an Josep Liusca

1 Ref RAMA-1

Parchp mural en inyeccion de palipropilana gue

panmibe colocacian unitara o su composicion

sobre paramentos verhicales. Acabados: azul,

vainilla o anlracia

Porte-manteau mural labrgues sn polypropyians
necté parmettant une installalion unitalie ou sa
position sur dos paramen

borng 1, vanilie ou anthraGite,

Wwal-mounted coal hook made of injected §

propylene, whech can be single-rmounied or o

raflg or an-

val

cal supparts. Finis

stigun
nem Polypropylen, der enfweder enzeln

m enontiar werden ke

1
Endvgrarbaitung: Blaw. Vanilia odir Anl
58 x 85 x 108 mm

2 Ref AAMA-2
Fercharo de pie, labncado en tubo de hearg,
as v lapa bese en polpeoplend Inyacta-

de heerro. El tubo se

ara fachitar su ransparta

W pErmitic fa m & dal accesorio pa

5: plastco en eolor azul, va
0 ek aluminio Ral 006,

ragueno. Acal i-

llaoe

iraciio con

anarn indxldable salinado

Fortemanteau, fabrigud en acisr, pateres et

G-

en polypropylens injeclé, et sode &n

faciliter
pus
que coulewr bleu, vanile ou anthracite avec
fube coulaur aluminium RAL 9006; plastique
coldeur anfhracite avec wbe anthracile ou en
acier ingrydahle sating.

made of iron ube, ©

b MOGKS an
inected pohyjirogyieng and base
in two pieces ©
y etter hwng

ia. Finishes. plastic m

Coal-har
base pl

S

I Cast mon

r and allo

make Fanspor

cf Ine accessony UK

blug, vanilla o anthracite with alumirium BAL
G006 coloured lube, or anthracita coloured
ofastic with anthracite coloured lube or satin

flinished st

inless sted ube

1stander aus

Garderob

und Grundglalle aus spritageg
en und Gestell aus Elsenauss
r zwer Teilen nergestell um den Transport und
die Antringunp des Schinmatanders als Zutbehor
i1 ir Elau,
Yanille ocler Anthrazit und Baobhr in Alumninismfarbe
RAL 9006; Kunsisiofl in Anthrazit und Robr in
falztanl

oy vereiniochan, Ausiihrungen; Kunst

Anthrazit coer us satinienam E

@300 % 1900 mm

3 Ref. RAMA-3

olar azul, vainilia o antracila
tubo coker aluminic Ral 9006, plastico

bados; plas

co

cilor

antracila b anlracita & de acero incstda-
ble salinado. Aro paraglera en lubo Cokr an-

ira a ealor aluminig Ral G008

Porte-paraplule de
emanieay, teming par une pibics en ackr tour-
ng, Finitions: Pla:

mime famille gue le por-

cjue coulour bleu, vanille ou

anthracite aves wibe couleur aluminivm RAL

106; plastique coulew anthracite avec tube
anthracite ou en acer ingxydable sating

Annca paraplule en tube couleur anthraciie ou
couleur gluminium BAL 8006,

Matching umbrella stand finished wih a piéce
of turmed steal Finishes: plastic in blus. vanilla
ar anthracilz with aluminium RAL 9006 coloured
tube. or anthracite coloured plastic
cite caloured tube ar satin finished stainiess
stasl tube, Umbeella hotding ring in anthracite o
amninkm RAL 2005 colored ube

ith anthra

Schirmstinder, passend zum Gasderobenstan-
el aus gadrehtem
Stahl. AusfGhrungen; Kunsisioff in Blau. Vanille
oder Anthrazit ung Rohr n Alurmmiimfarks RAL
G006, Kunsisiefl in Anthrazit und Raobr in Anthra-
zit cder aus satiniertermn Edelstabl. Schirmhalte-
ring aus amhrazillapenem oder RAL 9006

dar, mit ainem Abschlus

aluminiimfarbenarm Rohr
@ 308 x 750 mmn
4 Rof. RAMA-4

Accasonn paraguero. Acabados: color akumimio

Ral 8006 o antr

Accessoire pore-parapluies Finitions: coulews
aluminium RAL 9005 ou annracite

seeason umbrela stand. Finishes! coloured alu-

im AAL 2008 ar amhracite

Schirmaténder als Zubehorn Encverarbetungen;
Im Alurinium RAL S006 oder Anfhrazit

& 308 x 18 mm
5 Aef. RAMA-5

Colgador magne
Acabacos: azul, vainilla o anlracita

weo. Peso méax: 7 kg

Patée madg

e, Polds max.: 7 kg,

Finitione: blew, vanille, anthracite

Mar

Finishes: blue, vanilla, anthracite

netic hook. Maximum waight: 7 kg,

Magnatischer Haken. Héchstgewicht 7 Hg
Endverarbeitungen: Blau, Vanille, Anthrazit

66 % 66 x 108 mm.
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Trévol - design Grup Bonamusa

Sistermna de parcheros con dos posivles ipos de sopore, da ple con base o mural. Ambas versiones s
acuipan con médulos de perchas dobles grancies, o blen pequenas. asl como con médulos paragueros,
En el momento de su instalacian. & usuario puede colocar tanio parchas como paragueros a la alura
deseada

Formado por una cowmna de aluminie exirusionado, sustentada por una base de fundicion metakca, o
pien, por dos elementos de fundicidn de alumnio coma anclaje mural. Las perchas son de inyeccion de
poliuretano, asi como el paraglero qua dispan, ¥ on @ 4ro infanay, de una bandaja recogeaguas de alu-
minke anodizado. El poliuretano es nagro v ol aluminio anodizado plata o negro.

Systéme de portemanteaux sur pied oo mural. lis sont dquipés de modules a doubdes patéres, grandes
ou petites. ainsi que de modules porte-parapluies. Auy maoment du montage, fulilisateur peut adapter la
hauteur das pateres et du parle-parapluie salon sas Dasons,

Le portamanteay consiste dune colenng en aluminium exirudd soutenue par una Dase en fonte meta-
lique ou par deux &léments en fonte dalurminium gui permatient @ fikation au mur. Les patares sont en
polyuréthane injecté ainsi que le porte-parapluie dont le cercle an bas est prévu d'un rdeaplacie deau en
alumenium anodisé. Le polyuréthane est de couleur noire et Fakimimum anodisé couleur nalurelie ou
e e)

System of eoat racks with teo ditferent possible supports: one standmg and one wall-mounied varsicn
They can be equpped with sither big or small hooks [double glemenis] as well as with umbrella stands:
The user has the ability fo mount the hooks as well as the umbrella stand & 1he desired haight

It conssts of an extruded aluminium cofumn, held by a cast metal base or by two casl alumirium alemeants
which sene as wall fastenars. The hocks are made of injected polyurethane, as well as the umbrella stand,
fhe latter including a dnp tray made of anpdized aluminlum. The polyurethane is black and the ancdized
alurminium sihver of Dlack,

Gardercbanstandersystam n zwes verschiedenen Austiihrungen: stehend oder wandbetestial. Sie warden
mit Bavelermanten pestehend aus Zwel grofien Kieiderhaken, zwe keinen Kleiderhaken oder Schinm
stancer venvollstandigl, Der Benutzer kann bam Autbal de Elemente aut der gewdnschien Hohe anbongen

Es bestaht aus einer Stule aus strangoepreem Aluminium mit einer Grundplatle aus Metaligul oder
rere Elementan aus Alurmneamgull, die als Wandbelestigung dienen. Sowaonl die Kleiderhaken als auch
der Schirmstandear sind aus Polywethan, woba dier Schirmsiinder zusaizlich uber eine Abtroplwanne aus
anodisiedem Aluminium verddgl, Das Polvurothan 15t schwarz und das Aluminium silbedarben oder

schwarn

1 Ref. TV-01 4 Ref Tv-04

Soporle da pie Mokl percha pecueiia
Suppen sur pied Module petites patéres
Stand Modulke small coal hook

Garderobensaule
& 323 x 1750 mm

2 Red TV-02

Sopore mural

Support rmural

Wall suppon

Garderobensauie zur Wandbelestigung
120 = 1650 mm

3 Rel TV-03

Medulo percha granda

Module grandas paleres

Meodule large cost hbok

Bausalamant zwel grode Kleidarhaken
225 % 160 % 125 mm.

Bauelemen! awei kieine Klederhaken
115 x B0 » 75 mrm.,

5 Rel, TV-05

Maduls paraglens

Modhule poda-paraplules
Module umbrefa siand
Bauelement Schirmstander
245 x 135 x 45 mm

6 Ref TV08
Paraguero
Porte-paraphues
Urmnbrelia stand
Schirmstancer
@ 323 % 730 mm
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H-1000,P’P-2000 * design Grup Bonamusa

1 Ref. P-2000

Colilero-papein do pia. Pieza da doble uso. &n
oy ety Gupeniorn @4 CRNIEN con cubata da alurmi-
Mg anodlizads negro y caberal de acera inoxida-
bla, axtraibla para 2o limpieza; en la pass inlerior
&3 papelara. Cutpo pintado en spoxy. Acaliados:
negro o coked aluminio RAL 9006, Canacidad: 27 |

Candriar corbeille a papiar, Double uthsanon: fa
partie supdneura g3t un cendner dvec DEC 4 can-
dre en alumirsurn ancdisd noir 6 1818 &n acisr ne-
xydable, amovible pour @ natfoyags: la partis
infbriegre est une corbaile a paper Corpa peant
ey, Finitions: Noir gu couleur alurminium RaL
2006, Capacite: 27 |

Standing asntray with wastepapar baskest. Dual
ws0: The 1op secton |s an ashiray with black anc-
digad aluminkim tray and stainless slee! crown
that can be removed for cleaning, The lower sec:
fion iz a wastepaper basket. Epoxy painled bo-
dy. Finishes: black or aluminium BAL 3008 colour,
Capagity; 27 |

Standaschenbecher mil Abfalibehdlor. Dopped
funktion: oben Aschenbecher aus shwarzem
anodisirtem Aluminium und Halbkugel aus
Edelstahl. herapsnetmbar 7 Reinigungsnweckan
Untan Abfaiibehalter. Korpus mit Epoxychare la-
chiart, Endverarbeitungen: schwarz oder Farbe
Alumindim RAL 9006, Kaparitat; 271

@ 280 % 710 mm

2 Ref. P-2025

Celilero da ple. Fabricada en acero. cubgis inle-
rior de aluminio anodizado negra y cabezal ce
aceto inoxidable. Parte supandrs axirnaiois pars su
impiges. Acabado: negro.

Cendrigr sur pigd. Fabrigué en acier, bac & con-
dre: en auminium anodiss Nair et Coupale en acisr
incyclabie, armovitsie pour e netioyage. Fintion: nol

Standihg ashiray, Made of steal with black ano-
dhizad alumdnium fray and stainkess steel crown,
The top section can be removed for cleaning. Fi-
nigh: black

Stancoschenbeches, Aus Stahlbobech. (nnerer Ein-
sal7 aus schwarzem, anodisierten Aluminium,
Halikugel aus Edelstanl. Ensatz 2u Reinigungs-
Zwecken entfembar Encvirarbeilurdg: $einwars.
@ 280 x 720 mm

3 RAel P-2050

FPapetera. Fabricada en acero, ¢on ard supernos
y fondo an ABS nogro. Cuarpo pintado en
spoxy. Acabados: negro o color aluminio RAL
9006. Capacidad: 211

Corbaile 3 papier. Fabriques en acier, |onc su-
péraur et fand en ABS noir, Corps pain 8pcxy.
Finitians: Molr ou coulewr aluminum RAL 2006
Capacité: 21|

Wastepoper basket. Made of stesl with upper
ring and base made af black ABS. Epowy pain-
ted body, Finishes: black and aluminium RAL
90086 colour. Capacity: 211

Abfelbahaiter. Aus Stahiblech, Ringaulsatz und
Boden aus schvrarzem ABRS. Kodpus mil Epoegyd-
harg lackien. Endverarestungen: schwarz oder
Farbe Aluminm HAL 9008 Kapaatan: 211,

@ 270 ¢ 390 mm

4 Rel, P-2075

Paraglcro. FabncRID &n Acers, CON &0 SUPencr
y fonda en ABS negro. Cubeta intenor recoge
aguas &n alummio pintado en epoxy Negro. Liava
aplicado un bafo anticomosve de catalomsis na-
grie. Cuerpo pinfado en epoy. Acabados: negro,
color aluminio Ral 8006 o acero inoxidable pu-
o brftante.

Perte-parapluies. Fabaiqus en acler, jont supd-
rieur et fond en ABS now. Récaptache intérieur
degll en alurmnium peint poy noir Baigns dun
(e0ciil nolr apnicomrosion par calaphorese. Comps
perint épowy, Finitions: noir. couleur. aluminium
Ral 8006 ou acier inowydable poll brlkanl

Umbrella sland. Steel, upper and lowsr fims in
niack ABS. Black galvanized insida drip tray. In-
side coaled with anticonosive black electropho-
retic coating. Finishes: black, alumirum RAL 5006
colour or ballkant polish slankss steal,

Schirmstandar, Aus Stanibiech, Ringautsatz und
Baodan aus schwarzem ABS. Ablrophwanne aus
Aluminiurm mit Epaxydbarz lackiert, Innenieil mit
sohvearzerm Kataphoresebad, nicht rostend. Kor-
pus mit Epoxydharz lackien, Endverarbeitungan
sclrearz, Farbe Aumnium RAL 9006 oder glenz-
polieder Siahi

@ 270 » 480 mm

5 Ref. H-1000

Parcherg da ple. Base de fundicidn con ubo y
cabezal de acero, 5 sopedes fabricados en ABS
negro. Acabados: negro v color aluminig RAL
006,

Portermanteau. Base an fonte avec struciure of
téte en acier 5 patéres an ARS nolr. Finibons: nor
gt coulaur aluminiem RAL 9006

Coat rack. Cast iron base with steal lubs and
head, 5 hooks mads in black ABS. Finishas: black
and Alumiriem RAL 9006 colour.

Garderobenstander, Guilud. Rohr und Haken-
kranz ausg Slanl. 5 Haken aus schwarzemn ABS
Enciverarbeiiungen: schwars und Farpe Alurms-
mum RAL 9006

@ 380 x 1650 mm
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H-!DUG"P * design Grup Bonamusa

Parchero-paragoaro y paragiers. Bases de lundicidn con cubeta recogeaguas en aluminio pintado en
epoy color negre. Columnas v aros labrcados en acera

El perchero-paragierc tiene un cabezal de-acaro y 5 perchas labricadas en ABRS negro,

Acabados: negro, v negroe combinado con cromada

Porte-parapiues et porfemanieau eveo pore-paraplues. Socle en fonte avec réceplacke deau en acker
noir qui & eu un fraitement anticorosi. Struciure et anneau en acer,

Téte en aciar comportant 5 pateres en ABS noir

Finitions: nor ou noir et chromié

Umdbrefia stand and coat rack with umbrella stand. Cast base wath & drip tray mace in black eposy painted
aluminium. The columns and rings are mace of steel

Thi coat rack with umbrella stand has a steel top with 5 hooks in biack ABS.

Finishes: biack or black combined with chrome

Schirmstander und Garderobenstander mit Schirmstander. Guisiserme Grundplatte mit einer Ablrophwanne
aus Aluminium, mit schwarzem Epoxydharz lackiert. Saule und Ringe aus Stahl,

Dar Garcerchanstander hat ein stihlemes Hakerkranz und 5 Klaiderhaken aus schwarzem ABS
Enchverarbaiungen: schwarz oder schwarz kombinien mitt Chrom

1 Rel. H-1000-P 2 Rel P-3075
Perchero-paragiens Patagiard
Porte-mantesau avec porle-paraphies Porle-paraphues
Coat rack with umbsella stand Umbrelia stand
Garcerobenstandar mit Schirmstander Schemstancer
@ 275 x 1650 mm @275 % TiBmm
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H-EOOD * design Grup Bonamusa

Perchero y colilen de pla tabricados en tubo y placas de acero

El parchero tiene la basa de fundicidn, ef cabezal de varilla calibrada y las anillas en ABS negro

El colilero tiene o cabezal de acens inaxidable y Ia cubeta interior para colillas de aluminid snodizadk) regro,
Acabados negro y color alumirso RAL 9006

Pottemanteau ef cendner sur pied fabriqués en bes & plaques dacier

Le poriemanteau a un 2ocle &n fonte et une téte comporiant 4 paténes en ABS noir

L& I&te du cendrier est en acier inoxydable aved un bac & cendre &n aluminium anodisé nok
Finitions: nadr &1 coulew aluminium RAL 9006

Coat rack and standing aghlray made of sieel lubes and plales

The coat rack has a cast base, gauged rod head and biack ABS rings

The ashiray has a stanless sled head and insde receptacle for cigarette encls in Black anodized auminium,
Finishes: biack and aluminium RAL 2006 colour

Garderobenstander und Stancdaschenbecher aus Stahkohr und Stabiplatien

Der Garderobensiander hal einen GuBiult, einen Haken kranz aus kalibrieren Stangen und Rings aus
schwerzem ABS

Der Aschenbecher nat ein Koofetlick aus Edelstahl und einen Ensalz fir Zigarelienresie aus schwizem
anodisieten Alumirium

Encverarbeitungen: sctrwarz und Farbe Aluminium RAL 2006

1 Ref. H-2000 2 Rel. P-2100
Perchero de pie Colitero de pla
Porte-manteau Cendniar sur phed
Coat rack Standing aghiray
Garderobenstander Standaschanbecher
@ 300 x 1650 mm 220 x 220 % 690 mm
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H'SUU{] * design Grup Bonamusa

Percnero con tubo y calies an acero inoxidatle. Cabezal y § perchas en fundicion de alumime pintado en
epoy Nearo. Y base da fundicidn da hiero
A binada con acero ingodatia brillante

BC0S NEge Co

Portemanteau avec lube el cables en acker inaxydable, Téle e G paléres an lonte daluminium paint &poxy
roir. Base en fonte
Fimitions

Bwiltant

Moir combing avies Soier inoxy

Coat rack with tube and cables mada of stainkess stesl. Haad &

nium and a cast iron basa

i 6 hooks mads in lacousred cast alumi-
Finighes: biack combined with shining staintess stesl
Garderobenstinder. Siule und Kobel aus rostireiem Stahl. Hakenkranz und 6 Haken aus Auminiumguss

mit Epoxycharz lpckiert. FuB aus Elsenguiss
Endverarbetungen: schwarz kombnrdest mit t;'.i.:-.l‘nlpatlv."rwl‘l'l Edelstanl

Ref. H-3000
Per
Forte-mantaay
Coal reck
Garderobenstdndes
@ 300 x 1580 mm

erg de pie
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Magnetics * design 1+D Vilagiasa

Coleccitn de percheros magniicos para colocar sobre ammarios metdiicos u olras superficies imanta-
bles. Todos ellos son complementos de las serss FARGD y RAMA acoplados a uno o varios potentes
manes da necdimio vulcanizado que impide su deslizamisnto

Collection de porte-manteacs magnélicues 4 poser sur amoites métaliques ou Loute aulre surface métal.
Toutes sont compléments des séries FARGO el RAMA montées sur un ou plusieurs puissants aimants
de néodimium vulcaniséd qul empéchent qu'élles ne gssent

A sanes of magretic coat-racks for filling on melal cuplboards or other metal surfaces. Al the elements
complement the FARGO and PAMA seres and are fitled with one or more strong maghets made of wl-
camsed neodymium that prevent any movement

Kollektion von magnetischen Kleiderhaken, die aul metallischan Schrankan oder sonstigen magnetisier-
baren Oberllichen angatracht werdan kénnen. Sie vervollstandigen die Serien FARGO und RAMA und
sind mit ginem oder mehreren leistungastarken Magneten aus vulkanisiertem Neodym versehen, e das
Vemutschan verhingem.

1 Rel FLM-1

Linaal magnético

Peso méaxime: 9 Kg.
Acsbados: negro y gns.

Lingaire magnétique
Poigts maximum: 9 Kg
Finitions: noir &7 gris

Magnet rack
Maarunm weight: 9 Kg
Frishes: black and grey.

Gardercbankz=ta

3 Rel. RAMA-5

Colgador magrético

Peso mixima: 7 Kg.

Acabados: azul, vinilla y antracita

Patére magnéfique
Poids maximum: 7 Ka.
Finitions: tleu, vanile et anhracite,

Magnatic hook.
Maximum weight: 7 Kg.
Finishes: blue, vanika and anthracite.

Magnetizcher Haken

Hochsigewicht: 7 Kg
Erciverarbeitungen: Blau, Vanille und Anthrazit,

Hochsigewichl: 8 Kg
Enciverarbeilungen: Schwarz und Grau,

2 Ref. FPM
Colgador magnstico
Peso mdama:; 7 Kg.

Patére mogniticue
Poids maximum: 7 Kg

Magnatic noak
Maxirnum weichi: 7 Kg.

Magnstischer Hakan
Hachstgawicht: 7 Kg.

are

FLM-1/20 + 2 FCO FLM-1/30 + 3FCO FPM + 1 FAH FPM + 1 FPE RAMA-5
225x Q8% 116 mm. 225x98x 116 mm.  180%450x55mm. 150 x 450 x55mm. 66 x 66 x 108 mm.
20 em. F0em

Ancho x profundo x alto  Largaur x profondeur x hautsur Width » depth x height - Braite x Tiefe x Hehe
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F'in(;a design 1+ D Vilggrasa

Sistema que permite la colocacidn de parchas o canjunios da accesorios de tercer nivel. sobre biom-
bos o mamparas de separacidn. El elemanto esta formado por dos perfiles de extrusion de aluminio,
que =8 engarzan, en funcidn del ancho del biombo o mampara y que sostignen dos tipos de percha. o
bign permitan que en su ranura 8¢ coloquen |os accesonas de oficing (bandejas, porfalapices, etc.)

Sa fabrican dos enchos de perfiles, 10 gue permite s5u colocackdn sobre biombos o mamparas de grueso
de 25 a 55 mm, o bien, de 55 a 50 mm.

Acabados: parfil en exdnusdn de aluminic anodizedo plata. Colgador en polioropilena nagro, azul o vainilia,
percha en paliuretano negro.

Sysieme qui permet de poser patéres & ensembles d'accassoires de trolsieme nivaau, sur pannesn: ou
cloizons de séparation. L'akdment est lormid par deux prolilés en extrusion d'aluminiuem, qui s'assemblent
an fanction de ia largeur du paravent ou de In cloison désirde, of qu souliennent deux types de patéres
ou akors permetient de placer ‘ez accessoires de burgaux (corbeille coumier, pone-crayons, ele.) dans sa
raINILINe

D largeurs de profilés disponibles ce gu permet ce les monter sur des panneaux ou des clossons d'une
épatsseur de 22-55 mm ou de 55-90 mm

Finitions: profdé an extrusion d aluminium anodisé argent. Crochet on potypropyling noig bleu ou vanilia,
paléie en polyuréthanng noir.

System allovang 1o ik coat hooks or other accessories on folding screens or parfition walls. The elament
is made up by wo extruded aluminium peofiles mounted according to the width of the folding screen or
the partition wall, holcing two difterent kinds of hooks or allowing to fit ofice accessones (trays, penci!
helders, ele.) into its shots.

There are lwo diflerent profile widths avadable, allowing to fis them on folding screens or parbiion walls
weith & 22-55 mm, of 55-90 man wigith

Fimishes: siver-coloured, anodised, extruded aluminium profile. Hanger in black, blue or vanilla-colowed
polypropylens, hook in black polyurethane

System zur Anbangung von Klederhaken ader sonstigen Accassoires an spanischen Wanden oder
Trenrwanden. Es besteht aus 2wl strangoepressten Aluminiumprofilen, die je nach Grofie der Trenmwand
insnander grefen und zwaa Arten von Kisderhaiken auinehmen konnen oder den Eirsatz von BOroaccassaires
{Abtagen, Bleistifthalter, usw ) n der Fihrung erlauben.

Es slehen pwel verschiedens Profilchoken zur Verdugung, so dass sig an Trennwancen mit einer Dicke von
22-55 mm, oder 55-90 mm eingeselzl werden konnen,

Austimamgen: Profil aus eloxieriam, stranggepresstem, silbartarbenem Aluminium. Polypropylenhanger
in Schwarz, Blaw ader Vanile, Klaiderhaken aus schwarzem Polyurethan

1 Ref. Pinga-111 4 Rel. Pinga-20/2

Colgader para mampara
Patére pour paravent

Coal hook for folding screen
Kigiderhaken fir Trenmwand
25-55 mm

130 % 65 ¥ 109 mm

2 Rel. Pinga-11/2
Colgacer para mampara
Patére pour paravent

Coat hook for folding screen
Kleiderhaken filir Trenmwend
55-90 mm.

174 %65 x 108 mm

3 Rel. Pinga-20/1
Peicha para mampara

Cinire pour paraven!

Coat hanger for falding screen
Kleicierhangsar 1r Trenrsant
25-55 mim.

126 % 450 x 193 mm

Parcha para mampara

Cintre pour paravend

Coat hanper for ioiding screen
Kleidertangsr 1 Trerowand
55-90 mm

161 % 450 x 183 mm

5 Rel. Pinga-80/1
Perlil para teccer nivel en mampara de 26-55 mm.
Prodiks pour tromsdme niveay an paraven 25456 mim.
Profile for third lsvel on folding screen 25-55 mim.
Prodil {ir wenteres Zubehdr an Trenreaand 25-55 mim.
81 x 800 % 77 mm.

6 Rel. Pinga-80/2
Farlil pare 1ercer nivel en mampara de 55-90 mm.
Profile pour roisiems reveau en paravent 55-20 mm
Profile Tar thind level on folding screen 55-90 mm.
Profil Sr wenleres Zubiehdr an Trenrvand 55-20 mm
116 % 800 77 mm
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Fusta - desion Josep Lusca

este conlorma |as dversas ondulacionss para fabricar los distintos slementos: vadas, plumiers y porta-
calendarios, siguiendo una misma cadencia compasitiva. La madera tiens dos acabados: wengus y
haya En gl primer caso log accesoros metdlicos son niquslados, y en el segundo cromados. En
caso del vade y la papdlera para el acabado haya se complementa can piel o smilpiel clara, meantras
quz el wengué en color oscura, I cubilsts de 1a serle al igua!l que e cenicern (Etna) son en criglal

prensado y ecabado Acicko

Ensemble de compkiments de buread, réalisés en agolomérs comme materiau principal gui forma les
diverses ondulalions pour fabdguer les léments: sous-main, plumiers el porte-calendners, an swvan
une méme cadence deo compositicn. Le ; &5t proposa en deux finitions: wengé et hétre, Dans 2
premist oas, les accessoins mélaficues sont nickalés, 8t dans Ie second cas cheomés. Dans ke cas cu
sous-main el de ks corbedle 4 papicr, B finition hétre est complétés avec du cuir ou du smill cuir clair,

alors que pour le wengué, calle hnion st en couleur foncés. Comme pour le cendrier (Etna) la coupe-
lle dz |z sévie as) en verre presse fini & lacide

Caollection of desk complements having pressed wood &5 basic material. The wood allows for the dilferent
waves that maks up 1he collzction glements, such as: desk mats, pencll cazes and calendar holders,
fotlowing the same composilicn fealures Teet ditlarent wood linishes: wenge and beech. The malal
accessones are nickel-plated for the wenge version and chromed o the besch version. The desk mat and
the wastapapear basket are complemented walh leather or imitation eathes clear coloured for the beach
version and dark coloured for the wenge version. The pondil holdes and the ashiray (Ena) of the collection
dre made of pressed, acid glass

Schreiblisch-Atcessores, defen Hauptbestandteil gepressies Holx 1. Das Holz ermdglicnt die Wellanform
der verschicdenen Accessoires: Schraibunerdagen, Stiftbuchsen und Tischkalender, die alle die glaichs
Zusammenselzung haben. Das Holz 51 in zwel verschiedenen Ausfuhrungen erhallkch: Wenge und Buche
Bes Wenge snd die Matallteile vermckelt und bei Buche verchromit, Die Schreibunteriage und der Ablallbehaiier
werdan durch Ledor oder Kunstisder vervolistandigt: hell bei Buche und dunkel bei Wenge. Der Bleislifthalier
der Kallektion, sowie der Aschenbechar (Eina) sind aus gepresslem, salirerlem Giag

1 FUSTA -1 5 FUSTA-8
Bandeja cormaspondencia Plurmiar grande

Bac & courler Plhuamiar grande

ddail way Large pancil case
Ablagekorh GrofBie Stiftbichse
380 x 260 % 30 mm. 185 % 520 x 40 mm

2 FUSTA-2 & FUSTA-7
Porlacalendano solremesa Cubilate portaiapicss

Calendnar ce ratée
Table calendai
Tesohkalender
185 % 200 x 78 .

3 FUSTA-3
Papciera
Capacidad: 181
Corbaille & pagier
Capagitd; 181
Wastepapor baska
Capacity, 181
Abfallbehalier
Kapazitat: 181,

) 257 x 380 mm

4 FUSTA -5
Plumier pequenio
Plumier patil

Smali pencil case
Kleine Shifiadchsa
TS % 400 % 40 mm

POl & crayons
Pancl holder
Bleistifhaler
@ 90 x 100 mm

7 FUSTA-8

Vacde schremesa
Sous-rmain de bureau
Diask rat
Schreibunteringe
400 x 620 ¥ 34 mm.

8 ETNA -1
Cenlcaro

Cendriar de lable
Tahle ashiray
Tieehaschanbecher
76% 76 x 44 mm.
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Lil'l k * design Mario Ruz - Cosia Design

Coleccitn de cemplemantos de oficina conformados basscamente con acero y algunds companentes en
polipropilena inyectada. El cenicero digpona de una lentilla de ¢ristal prensado, para penmilir su mante-
namienio adecuado, La lamika de elemenios de socbremesa snionza Con al vade y 1a altomiodla de mouse,
labricados ambos en PYC rigido en la parte superior y espurnado en la base. La papelera metalica dis-
pONE Ge BN Bro accesonio que parmile sujetar la bolsa de plistico,

Acabados: antracita, colkor aluminio Ral 8008, azul o blanco,

Callection de compidmends de bureaux fabriqués principalement en acier el en polypropyiéne njecté pour
quelques &léments. Le cendrier posséde une [entille en verre comprimeé pour pemeitng son bon entratien,
La famille féléments de table est assarfie au sous-main de bureau et au lams sours, tous les deux fabl-
qués avec un dessus en PYVC rigide et une base en mousse. La corbeille & papiar méiallique posséde un
arc accessore qui permet da fiver fe sac plastique

Finitians: anthracite, coulew alumnium RAL 9006, bleu cu blanc

Collection of othice accessones bagically mads of stesl with some components made of mpectad polypog-
pylena, The ashiray includes a kns macke of pressed glass for proper care, The family of lable-top elements
combines wath the desk mal and the mouse, both of which have a rigid FYC surface and a loam base.
The meialic wastepaper baskel mGlLCes an accessory nng to hold a plastic bag.

Firignes: anthracite, alumimium RAL 8008, blue of white.

Kolleklion von Blroaccesoires, groflenteils aus Swahl geferigr, mit enzelnen Komponenten aus spnilz-
gegossanam Polypropylan. Der Aschenbecher verigl Uber eing Linga aus gapressiem Glas zur besseen
Reinigung. Die Tischalemente lassen sich mil der Schreibunierdage und dem Mousapad kombinieren,
daren Oberseile aus starrern PYC mil einer Unterage aus Schaumstoft geterigh ist. Der metaliene Ablall-
behéler verfogt als Zubahdr Gber ainen Ring, én dem éme MUBtile befesngh wendan kann
Endverarbeitungan: Anthramit, Aluminium RAL 8006, bigu ader weil
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Llnk - design Mario Ruiz - Costa Design

1 Ref. LINK -1

Bandela comespondencia
Bac 4 caurmier

Mail tray

Ablagekort

246 x 351 £ 56 mm

2 Rel, LINK -2
Calendario sobremasa
Calendrier de able
Table calenclar
Tchkalender

190 x 158 x 72 mm

3 Hef LINK -3

Papelera. Capacidad: 14,51
Corbitie & papies. Capacid: 14,5 L
Wastepaper baskal. Capagiy: 1451
Abfallbehaller. Kapazital, 14,51
G245 x 319 mm

4 Rel LINK -4

Papelera con aro porlaboksa, Capacidad: 1451
Corbellle 4 papier aves anneay porte-sac. Capa-
cite: 1451

Waslapapar baske! with bag-holder, Capacity
14.51

Abtallbshditer mit MOltOlenhaltar, Kapamtat 1451
{253 » 321 mm

5 Rel. LINK -5

Cenicero sobremesa

Criztald en fransparents para el acabado antracita,
y cristal acido para el acabado color alumini Ral
4006, azul v blanco

Cendrier da table

Verre transparent pour la finition anthracite, el
verre traild & fackde pour la finiticn de couleur
alusmmarm RAL 9006, bleu &t blanc

Table ashiray
Clear glass lor anthrache finish and acid glass
for alumanium RAL 8006 fnesh, blue and white

Tischaschenbecher

Floatglas bei der Enchararbaitlung Anthragt und
salinieries Glas bed dar Endverarbestung Alumi-
niurm Aal 2006, biaw und weil

@150 x 34 mm

& Rel. LINK -8

Parta past-l de 76 X 78 mm
Support post-t TE x 76 mm
‘Past-l* holder 76 x 76 mm

‘Postal-Haller 76 = 76 mum

S5% 81 %12 mm

7 Ref, LINK -7

Poria clips sobremesa
Porte-clips de table
Clips holder
LHensilicnbahalier
Go B x 12 mm.

8 Ref LINK-8
Paorta notas
Paorte-notes

Mete holdar
Meatizblockhalter
125 % 165 x 12 mm

8 RAef. LINK -9
Cubilete porlalapices
Pot a crayons

Pencil hatder
Bleistifinzlter

B0 x 95 mm

10 Ref. LINK - 10
Vade sobremesa
Sous-main de bureau
Dask mal
Schreibunteriaga

400 % 530 mm

11 Rel. LINK - 11
Allombrilla mouse
Tapls souris
Mouse pad
Mousepad

128 x 230 mm

12 Rel. LINK -12
Portacelos

Porte-ruban adhadoif
Adheswe lape holder
Kiebeband Tischabrolicr
106 % 30 x 83 mm

CABLE DESIGN INC. » 877.256.8200 toll-free » www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified = Member - Federation of Women Contractors = GSA Schedule Holder



CABLE DESIGN INC. = 877.256.8200 toll-free * www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified » Member - Federation of Women Contractors » G5A Schedule Holder




Fl‘ design 14D Vilagrasa

SOri0s Ce sobremesa, con esiruciuras fabacacdas en acerd v lorracdas en matarlal sinte-

Hco simil-oael de ool
Cotection deccessaires de bureau, struciuras a0 acler doubldas de matiére synthétique (iImitation cuir)
ThOar O ITsaresn

Collection of desklop accessores. Struclures in steed covered with black or brown synthetic leather
mederial

Schreibtischauehar-Kollektion. Grundme

I NGRS O Marrdn

al Stahl et Bezigen aus Kunstleder (0 Sciwwarz oder Draun

1 Rel. FIL-1 6 Rel. FIL-&

Bandeja comespondendsia Portanctas sobremasa
Bac & courrier Suppon posl-it

s tray Mote holder

Abdagekort MNotizhiockhalter

395 x 252 x 45 mm 115 x 115 x40 mm

2 Rel. FIL-2 7 Rel FIL-7
Portacalendario sobremesa Cubilele portalapices
Porte-calendeer Pat a crayons

Calendar holder Pancil hokder
Tischkalender Blaistifihalter

166G % 220 % 32 mm. & B7 x 100 mm

3 Ref, FIL-3 8 Ref FIL-8

Papalera Capacsdad: 14 | Vade sobremesa grande
Corbeile a papien Capacite; 141 Sous-main de bureay grand
Wastepaper basket, Capacity: 141 Large desk mad
Abfallbehdtar Kapaziah 141 Grofle Schrelbunteriage
& 250 % 320 mem 573 x 405 mim,

4 PRel, FIL-4 9 Ref, FIL-9
Canicero sobremesa Vade sobremasa uano
Cubata cenicero fabricada en aluminio anodizado Sous-main de bureau peiit
y cabazal de lundicidn da laidn cromadao Small desk mat

Eleing Schreibunierlage

Cendrer oo tabka 315 mm
Bac an aluminium anodisé, pariie supénaure an
fonts de laiton chromés 10 FiL-10

~arpeta, Consta de bollllo interior

Tabla ashiray L maln aves pochatts intereurs
Ashiray with tray sec

and top in chrome-plated ca:

i in anocized aluminium Foldder dask mal with innar pocket

Schreibuntarags / Mapps mit Innantasche

552 % 359 mm

lischaschenbecher
Schale aus anodisiertern Alwmanum und Aulsalz
aus verchromien Massinggu’

@ 152 x 44 mm

& Rel. FIL-5
Cenicaro sobramesa cristal

Cristal extraible para su fAcll npieza.

driar cle table an vame

ol pour samglifien ke naftoyace

Glass talble ashiray

Aemovable glass for easy cleaning
Tischaschanbeches aus Glas
Herausnenmibarer GlaskOrpar i ging schnalle

und einfache Reinigung

€ 184 x 4B mm
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Acro leiS * design Grup Bonamusa

Colececidn de comgplementos fabiicados en acero, las piezas de pie con s aros supaniones y londos an

ABS negro, Cuerpos pintados en epoy.

La bandaja, vade v cubliate fabricados en periil de aluminio Iresado, v en el caso del vade. chapa

metalica recubilarta de espuma y 1actopiel negro
Acabados: negro 0 color aluminio RAL 9006

Callection daccessoines fabriqués en acler Joncs supériaurs &t fonds en ABS now pour les piéces sur

piad. Corps peinis apoxy.

Bac & coumigr, sous-main ef pet a crayons en profile daluminium fralse; le sous-main sl une plague

métaligue revity de moussa noire, toucher culr,
Finitions:; nair ou couleur alsminium Ral 9006.

Collection of comglements mads of sleel. Standing elements with upper nngs and bases in black ABS.

Epowy painted body.

The tray, desk mat and pencil holder are made of milled aluminium prolile and the desk mal alsc of a

metal plate covered wil foam and Hlack imitalion leather,

Finishas: black or aluminium FAL 9006 colour

Kaoilektion von Burcaccessoires, aus Stahlblech gelertigl. Stehende Modelle mit oberem Ringeinsnlz und
Bodan aus schwarzem ABS. Kémper mit Epoxydharz ackient

Ablagekorh und Blestifthairer sus gafdstemn Aluminiumprofil, Schreibunteracge aus gelfrastam Aluminium:
ool und Stahiblach, mit Schaumstofl und schvarzem Kunstiader Gberzogen

Encherartedungan: schwar oder Farbe Aluminium RAL 9006

1 Ref P-1000

Coliliero de pee con cabazal de acem inoxidabla
Candrier sur prod aves anneau Jacies inokydabla
Standing ashiray with udper g in slamiess sieal
Stancaschenbecher mil Rngensalz aus Edelsiahl
@ 250 x 830 mem

2 Ref P-1050

Coliffero de pie con cabezal y 1apa basculante
Candrier sur piod ovec couvercie basculan
Standing ashiray, head with tlting lid
Standaschenbecher, Oberteil mil aulklappbarem
Dacked

@ 160 x 650 mm

3 Rel P-1075

Papelera. Capacidad: 211
Cortialle & papier. Capacité: 211
‘Wastapapar basket. Capacity: 211
Ablallbehalter, Kapazitat: 211

3 270 x 380 mm

4 Rel P-1100

Paraglerc

Lizva aplicado un bafio anticorrosivo de catalore-
sis negra, Consta da cubsta recoge aguas de alu-
minio pintada en epoxy negro

Porle-parapluies

Baigné d'un prodiull noir anticomosion par cata-
phorése. Récaptacle d'eau en aluminium paint
Ly e,

Umiwella stand
AT a binck anlicorroswe electrophoreiic coaling
Inrer drip-trary in black epoxy painted aluminium,

Scharmestander

It schwvarzem, korrosionshestandaem Katagpho-
resebad beschichiet, Wannenansalz aus Alume-
rauam, ol schear sl oenem E;,)Unyd?‘:‘;'u': kool
270 x 490 rmm

5 RAel. MS-10
Bandeja porlapapaies
Bac a coumer

hdail tray

Ablagakorb

380 x 240 x 50 mm

6 MS-20

Vade sobremesa
Sous-main da buraay
Dresk mat
Seheaiblischunterlage
560 x 400 mm

7 MS-30

Cubilste portalapices
Pat @ crayons

Fencil hakdar
Blasliihalter

@ 85 % 100 mm
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Dia-dia - design andré Ricard

he, permite anatar on un dptimo plano

Sopotte calendario oé sobrameza, que gracias a %u forma g

de escritura, nsi como guardar y archivar las pdginas del calendario o tarjetas
Fabbricado en ABS. Anillas mealdlicas pintadas en calor negro

Arabados’ negro o raio.

Pane-calzndder en forme de boite qui parmet décrire facliement sur les deunt ciles el de classer les papes
Cu calendriad @ des canes da visile 3 intsriaur
Fabriqué en ABS. Anneaux matalliGues peinis noi,

Finiions: noir ou rouge

Desk top calendar holder, Due 10 ils case form, it is parfect for taking notes ina comiorabie position, as well
as for k ng cakendar pages or cards.
Made in ABS. Metallic bows painted in Diack

Finishes: black or red

Tischkalencer. Dank seines Schachtalionn, kann man In optimaler Lage daraul Schreiben und ebenfalls
ralendersaiten und Visitenkaslen aulbewanen

Hergesielt aus ABS, Schwarz lackiena Metallnnge

Enchverarbeitlungen: schwarz oder rol

Ref. DIA-DIA
Estuche pottacalendancs
Porte-calendic:

Calandar holder
Tischkalender
190 x 140 x 70 mm
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Etna design Josep Llusca

Coleccitn de ceniceros da sobvemesa, mural y d¢ ple (con o sin base) y cencera-papelera. Cabezal en
imyascién da zamak cromado, columnas en extrusion de aluminio, conlrapeso y base en fundicion de
higrta. £l cerscerc-papelera s fabrica en plancha de acero. El cusrpo en el caso de sobremesa es de
cristal prensade, en acabado fransparente, o bien, grabado al acido. Tubo y bages en color griz Ral
W06 G antraciia

Collection de cendriers de lable, muraux e sur pied (avec ou sans base) et de cendrier-corbella a pa-
pier. Téte en Injection de zamak chromé, colonnes en exirusicn d'aluminium, confrepoids el Dase en
Ionie de ler. Le cendrier-corbeille & papier est fabrqué en e d'acier. Le corps du cendner de fable est
an verre comprimé, finition lransparants ou gravée & l'acide. Tube et bases de couleur gris RAL 8006 cu
arthracite.

Caollaction of table ashirays, standing ashirays and wall-mounled ashtrays (with or without base) and
ashiray wilh wastepaper baskel, Head made of chromed, injected zamak, columns in axtrudaed
alurninium, counterseight and base in cast in The ashtray with wasiepaper basket is made of sleol
plate. The bady of the table ashiray is made of pressad cleae or acid glass. Tubs and bases either in
grey RAL 9005 or anfhracite

Kollektion von Tisch-, Wand- und Standaschenbecham {mit odes ohne Grundgestell) und Aschenbecher
mit Abllibehaler. Koplieil aus spritzgegossanam, varchromiem Zamak Saulen aus siranggeprasstem
Aurminium, Gegangewicht und Grundgasiell aus Eisenguss. Der Aschenbechear mit Ablaiibehalier wird aus
Stahiblech hergestalit. Der Korper des Tischasehenbechers ist aus gepresstem Glas. Flealglas oder
satinierl. Rahr und Grundgestelio in den Farben Grau RAL B006 oder Anthrazit

1 Rel. ETMA -1
Cenicero de soremesa
Cendner da table

Tabsle ashiray
Tischaschenbecher

76 x 76 % 44 rmm

2 Ref ETHNA -2
Cenicero de pie
Cendrier sur pied
Standing ashiray
Standaschenbechear
700% 70 x 700 mm

4 Rof. ETHNA -4
Cenicero miral
Cendrier mural
Wall-mounted ashtray
Wardaschanbecher
TOx75x 177 mm

5 Rel. ETNA-5

Cenicero-papelera, Capacicad: 8.2
Candrigr-corbesille & papier. Capacite: 821
Ashiray with wastepaper bashkal. Capacity: 8.2 |
Aschenbachar mit Abfallbehaler. Kapazitat: 8.2 1
132 x 132 x 700 mm

3 Ref. ETNA-3

Cenicero de pie con base
Cendrier sur pled avec base
Swancling sshiray wilth base
Standaschenbiecher mit Gestel
1802 180x 711 mm
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Conic - design Grup Bonamusa

Cenicero de pie labocado en acero, con una base en lundicidn para lograr una mejor estabiiidad,
Cubela interior en aluminio anodizado negro. Parte superior exirasbie para su limpieza
Acabados: negro y calor aluminio RAL 9008

Cendrier sur pied, en acier, monté sur base en fonte powr une meilleure stabilté, Réceplacle intéricur en
akiminiim anodise nor, Partie supénsure extrachble pour facier ke nefloyags
Finitinng: nogr & couleur alumimium Ral 9006,

Standing ashiray miade of steel with a cast base fo provide greater stability, Inner tray made of black ano-
disad gluminium, Removabile top 10 faciitate cleaning
Finishes: black and Alumerum RAL 9006 colowr

Standaschanbecher aus Stabiblech mit quBeisemer Grundplatte fir einen sicheren Stand, Innenschole
aus schwarzem eloxienen Alumnium. Aschenbechereinsatz kann zur Reinigung herausgenommen werden,
Enciverarbetungen: schwarz und Farbe Aluminum RAL 9036

Rel. CONIC
Cericera de pie
Cendrier sur pled
Standing ashtray
Standaschanbechar
@ 202 % 748 mm
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Collection de coteiles 2 pepeer pour poshe de fravail

Finitions: Tole

wlaliqus painte, peinture polestar
couleur ror, blane, gris RAL 9006 ef gris métallise

Collectan of olfice wa
Firiigt
grey RAL 9006 ar melal-gray p

Metal sheet painted with black, white

Kinlkektion von Ablaibehaliem for Bisoabslspisie
Ausfdhrungen: Metallblec
beschichtet in den Farben Schwarz, Weill, Grau

RAL 9006 urd Matallic-Grau

N mil Polyesterlack

1 Ref.CB-3
Papelera can baso en ABS inyectado en color ne-
gro y CUerpo en acero pintaca. Capacidad: 14

Corbellle & papier, base en ABS injecié de cou-

leur nol et coips en acer peint. Capacité: 141

Wastepaper basket with black injected ABS

and body in pair

Abfallbehalter mit Boden aus sprtzgegosse

nem, schwarzem ABS und Kdipes aus |a
tern Stahl. Kapazitat; 14|
@253 x 323 mm

2 Ref. CB-31
Papelera con aro poriabolsas. Base en ABS

ryectado an caolar negro, con ano y cusipo en
acero pintade. Capacidad: 14 |

‘Wastepaper Dasket with plastic bag supporl
riryg. Black infected ABS basa, ring and body in
painted steel. Capacity: 14 1

Ablallbehaitar mit Tuteneinsatzring, Boden aus
sprizpegossenem, schwarzem ABS. Ringeinsatz
und Korer aus lackiarem Stahl, Kapazital: 141
@253 x 325 mm,

3 Rel. CB-20
FPapelera concusrpo y base de acero pinlacdo.
141

Corbeaille a papier, corps el base an acier paint
Capacité: 14 |

Wastepaper basket with body and base In
painted stecl. Capacity: 141

Abfalibahaltar mit Kérper und Boden acss lack
artem Stahl Kapazitat 141
@ 245 % 319 mm

4 Rel. CB-21
Papalera con aro porlabaolsas. Bagse y cusrpo
da acero pintado. Capacidad: 141

Corbelle & papier avec anneau porte-sacs

Baze at corps en acler paint. Capacitd: 141

Wasiepaper bhaskel with plastic bag suppon fng

Baze and bady in painted steel. Capaciy: 14

Abfallbahalter mit Tatensmneazing. Boden und
Karpar aus lackiersm Stahl Kapazitar 14|
£ 253 % 321 mm

5 Rel. BENJAMI P-2200

Papelera con cuepo de acern pintado, can arn
suparion y base en ABS imyeciaco en color negro.
Capacidac: 141

Corbeille 4 pagier, corps en acier peint, aves bosd
supériewr el base en ABS injecté de coulaur noir
Capacie: 141

Wastepaper basket with painted steal body, wilh
top nng and base in black mected ABS

Capacity: 14|

ar il Korper aws |ackierlen Stahl

Oberer Ringauisalz und Boden us spmizgedos-
senem, schwarzem ABS. Kapazial: 141
B 253 % 338 mm

6 Ref. HABANA P-2300 design Bemal [ Isem
Colillero-papelera de pie. Con cabezal-canicero
dea baquelita anticaltrica en color negro.

Cuampo  labwicado en acere pintade O acero

inoxiclable pulido brillante, con lendo en ABS
iyeclado en color negro. Permile su coloca-
cidn e pie o mural,

Capacidac): 141

Condrier-Corbeille & papier sur pied. Dessus
r on bakelite anti-chaleur coueur noi
Coaps en acier peint ou an acier intuydabls poli
brillant, aves fond en ABS injecté couleur noire
Sur pied ou mual. Capacité: 14 |

Standing ashiray with wastepaper baskel. Black,
heat resiziant Bakalite ashiry 1op. Body in painted
steel or briliant polished stainless steel with a
black injected ABS base. Standing or wall
mounted. Capacity: 141

Standaschenbecher mit Ablalibehaler. Aschenbe
cherainsatz aus schwarzem, hitzebastandigem
Bakelil. Kérper aus lackiertem Stahl oder
glanzpolietam Edelstahl. Bodan aus spritzgego-
sgenem, sohwarzem ABS. Kann aulgestellt oder
wincbelestigh werden. Kapazitat: 141

225 x 160 ¥ 660 mm
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Leather line - gesign Gup Banamusa

Conjunto de complemenlos fabrcades en piel de mestizo con cOMponentes de ACED, QuE armonza
perfectamente con ks despachos de alto nivel
Acabados: plel negra y componentes de acen cromados

Sére d'accessoires en cuir nalurel avec compasants en acier, particubiérement inléressants pour des bu-
reaux de direction
Firiticn: cuir noir et composants en acler chrome

A ine of accessories made with natural leather and steel fltings, in parfect accord with the execulive office
enwvEonment
Finish: black lzather and chromed steel fittings

Zubehor-Sere aus Leder, kombiniert it Bestandteilen aus Stahl. harvormagend gesignet tir das exkiusive
Bira
Enchararaitung: schwarzes Leder kombiniar mit veschromtem Stahl

1 Rel. P-3000 3 Rel. S-3000
Papelera circular Capasidad: 151 Cenicers sobremesa
Corbigille & paper, Capasitd: 151 Cendrier de table
Wastepaper baskel. Capacily: 151 Table ashiray
Ablallbehaller. Kapazitat 151 Tischaschenbecher
@ 280 x 300 mm @ 220 £ 40 mm

2 Rel. 5-3025

Cenicero sobremesa

Cenclriigr cle table

Table ashiray

Tiechaschenbecher

@ 180 % 40 mm

CABLE DESIGN INC. » 877.256.8200 toll-free * www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified » Member - Federation of Women Contractors » GSA Schedule Holder



1%
C
O,
=

D
@
o

S

CABLE DESIGN INC. » 877.256.8200 toll-free * www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified » Member - Federation of Women Contractors » G5A Schedule Holder




COmpleEﬂtS * design Grup Bonamusa

1 Ref. 51025

Canicero sobremesa. Falricado en acero con
sistema de tapa basculante. Cubata intefior en
aluminio anodizado y caberal de fundicidn de
laton cromado. Acabados: nageo y color alunmi-
nio RAL 9006

Cendrier de table. Fabrigué an acier avec oou-
vercle basculant, Bac & cendre en aluminium
anodizé avec pelit lop rond au milleu en fonte
de Laiton chromee. Finitions: neir el couleur aki-
minium RAL S008.

Tobile astray. Made in steel with Uting type lid
Anodized aluminium confaner inside and cast
chrome brass head. Finighes: black and alumi-
rium RAL 9006 colour.

Tischaschanbechar, Aus Stahl, mil aulkiang-
baremn Deckel. Innenbehatter aus anodisierem
Aluminium, Ensatz aus verchromiem Messing-
guii. Endverarbeiiungen: Schwarz, und Farba
Abuminiurm RAL 8006,

B 150 x 50 mm

2 Rel. ST-1025

Canicero sobwemasa. Fabricads en acero, Cu-
bata interior en alurninio ancdizado negro y
cabezal en aoero noxidatie brilarte. Acabados:
negra y color aluminio RAL 8006,

Candrier de 1able. Falyicgus an acier. Bac a cen-
cire an alumiraan anodisd noir el lop en aces
inoxydable brillant. Finitiens! noir el couleur alu-
eninium RAL 9006,

Table ashiray. Mada in steel. Black anocized alu-
minfismn inside comnainer anc brilkant stainless
sieel haad. Finishas: black and aluminium RAL
9006 colour

Tischaschenbacher. Aus Stahl. Innenbehalter
pus schwarzem, anadisiertam Aluminium, Eins-
gl aug glanzpoliertem Edelstahl. Endverarbei-
lungan: Senwarz, und Farbe Aluminium RAL
006

@ 152 x 44 rowm.

3 Raf. 5-2000

Cenicaro sobvemesa. Falwicado an acero, con
acabado esmaltado nagro vy exdedion en epoxy
negro y entramads superior en hilo de acero
inmoddable, extralbie para su impieza,

Candrler de table. Fabriqué en acker Emaills
nodr @ extérieur paint &poxy noir avec lop en il
dacker Inoxydable amovible pour le nattoyage

Tabda ashiray. Made of steal. with biack snamal
finish and biack epoxy painted inside. Stainless
steal mash top, which can be removed lor clea-
ning.

Tischaschenbacher Aus Stahlblech. Schwarz
emallliert, auBen mit schwarzemn Epoxydharz
lackierl, Drahigitter aus Edeistahl, Einsat2 zu
Reinigungsrwecken harausnahmibar

@150 x 40 mem
@ 200 = A0 rrem

4 Rel. S-1050
Cenero sobremesa. Base de acero negro con
crnslal exiraliple.

Cendrier de table. Base en acier Noir avac verre
amonwile,

Table ashiray. Base of black stedl, removable
glass ashiray

Tischaschenbechar Unlerlel aus schwarzem
Stahl mit heraugnehmbarem Glaseinsatz

S-105041 @ 230 x 860 mm
S-1050/2 @ 180 » 50 mm
S-1050/3 @ 115 % 38 mm

CABLE DESIGN INC. » 877.256.8200 toll-free » www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified » Member - Federation of Women Contractors » GSA Schedule Holder



CABLE DESIGN INC. » 877.256.8200 toll-free » www.cabledesigninc.com
WBE/DBE Certified = Member - Federation of Women Contractors » GSA Schedule Holder



Accesit - 4

Anlonl Flores

D ool Negro

de soportes y mesas, con sohres v bases en espuma de poliuretans expand

Ceolumina en acem cromada

sciherenaE y du

les en mousse de e couleur noirg ex

Callection da suppads at tables, avec plaleaux &1 5

trémerment dure et adhdrente, Fidgternent en tubs

Cx

ancl ba mack: of b

3N ol supports and tables, with e yurethane loam of groat

adhesion and gteength, Column in chromed sled

Kollektion van Beistel- und Ablagetischen. Tischplatten und File aus schwarzem Potyurethan, das sich

curch starke Haflung wid hohe Festigkailt aus 2t Saule aus verchromiem Stahl

1 Rel. 20101 6 Ref. 20111
Masa auliar cuadada
T

Square awiliary 13

il aixikaite carés

Senrgibrmaschirentisch kign Quadra

scher Beistelliisch

850 % 330 x 330 mm,

% 2 Ref. 20102 7 Ref, 20112
Soporte manuina escribir grande hgsa auxiliar rectangular
Support pour machine & ecrire grand lable auxiliaine reclangulans

2 support large
isch grofl H

Wl G50 % 515 x 385 mm

qular auxikary Loke

Sehraibmaschin chteckiger Beistelllisct

0% B55 % 58

3 Rel 20108 Raf, 20113
Soporte informaticd grand
Support

Computes supparn largs

orrmaticue

Computertisch grod oo
730 x 655 x 580 mm 160 » 280 x 277 mem
4 Ref 20106 g Rel. 20114

rcegE hishin

Parer anauaing idléphonique

Supp

Computer suppert sciony tray

Computertiss
T30 % 510 » 420 mn 430 % 250 x 92 mm

5 Ret. 20110

Mesa auxilizr rede
Tabie aux
Round auxiliary lable

Funder Beistelltisch
@ 400 % 650 mm
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Calendarios - design |+0 Vilngrasa

1 Ref. CM-2

Calendario mural

Plalon de pared labricado en acerne acabado en
epoxy polimerizado negro v color aluminio RAL
ance

Placas serigrafiadas en ambos lados en color
negro scbre plancha de PYC en color blanco,
Todas allas intercambiables y almacenadas en
el mismeo plaion

Calandrier mural

Applique en acler finition epoxy nair polymense
et couleur aluminium RAL 9008

Plaques sarigraphiées deux laces noirgs, fivées
sur blanc. Toutes sont interchangesables et se ran-
gent dans lapplique.

Wall calendar

Wall plate in steal and painted in black polyme-
rizect ooy pant and aluminium RAL 008 colour.
Panels printed on both sides in black on while
PYC sheeting, They are all inferchangaabia and
it ik the sarme on-wall fitling

Wandkalander

Stahicme Wandplatie, mil schwarzem polyme-
niswrten Epoxydharz ackier und Farbe Alurmi-
mium RAL 2006,

WeiBe, baidserig mitlels Siobdruck in schwarzer
Farbe gestaltete PVC-Platten. Diese Platten sind
austauschbar und werden im Innerm der Wand-
platte verwahrt

253 x 320 x 22 mm

2 Ref. CM-3

Calendaria-rale] mural

Coan las mismas especificacionas que af calen-
daria mural Ref. CM-2 Incomporando un reloj ana-
I3gico con maguinaria de cuarzo. Frontal pro-
tector en policarbonato

Calenchier-Horloge Mural

Identiqua au calendrer mural Rél. Chi-2, plus
una horoge & quanz, Face de proteclion en
polycarbonale,

Wall cadendar clock

This has the same speclications as the wall
calendar Rel. CM-2, though with an analogical
clock with a quartz mechanism. Front prolector
n polycarbonate.

Uhr-Wandkalender

Die gleichen Spezifikationen wie bel Wand-
kalender CM-2, aber mit ener Quarzuhr mit
Analoganzeige. Frontalschutz aus Polykarbonat

868 x 320 x 36 mm
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